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Banco Central de
Honduras

( ACUERDO No. 08/2013 )

Sesién No. 3483 del 5 de septiembre de 2013.- EL
DIRECTORIO DEL BANCO CENTRAL DE
HONDURAS.

CONSIDERANDO: Que corresponde al Banco Central
de Honduras formular, desarrollar y ejecutar la politica
monetaria, crediticiay cambiaria del pais.

CONSIDERANDO: Que mediante el Acuerdo N0.05/2009
del 21 de mayo de 2009 el Directorio del BCH aprobo el
REGLAMENTO PARA LA NEGOCIACION EN EL
MERCADO ORGANIZADO DE DIVISAS, el que define
la normativa aplicable a la negociacion de divisas en el
territorio nacional, mismo que fue reformado mediante
Acuerdos No. 03/2010 del 4 de noviembre de 2010y No.07/
2013 del 1 de agosto de 2013.

CONSIDERANDO: Que las remesas familiares consti-
tuyen una de las principales fuentes de ingresos de divisas
para el pais, proviniendo aproximadamente el 80% de los
Estados Unidos de Norteamérica (EUA).

CONSIDERANDO: Que el Burd de Proteccion
Financiera al Consumidor (CFPB, por sus siglas en inglés)
delos EUA, publicé ladenominada“ReglaFinal”, con el fin
de implementar |a Seccién 1073 de laLey Dodd-Frank Wall
Street Reform and Consumer Protection Act, orientada a
regular las transferencias de remesas de dinero originadas
en los EUA y que son enviadas a beneficiarios que viven en
otros paises.

CONSIDERANDO: Que en observacion a la publica-
cion de la “Regla Final” mencionada en el considerando
anterior, se reformd, mediante el Acuerdo No0.07/2013
emitido por el Directorio del BCH el 1 de agosto de 2013, el
Articulo 4 del citado Reglamento, estableciéndose que las
remesas familiares pagadas a sus beneficiarios se deberian
trasladar al BCH el dia que las mismas fuesen cobradas por
los beneficiarios.

CONSIDERANDO: Que debido a la operativa de los
agentes cambiarios, especialmente en lo relativo al traslado
de remesas al BCH que son cobradas por |os beneficiarios
alahoradel cierre bancario, se hace necesario modificar el
Articulo 4 del citado Reglamento, permitiéndoles alos agentes
cambiarios que trasladen tales flujos, el siguiente dia hébil
al de su cobro por parte de los beneficiarios.

POR TANTO: Con fundamento en los articulos 342 de
la Constitucién de la Republica; 118 delaLey General dela
Administracion Publica; 2, 6, 16, 29y 32 delaLey del Banco
Central de Honduras; 3 de la Ley Monetaria; 41 de la Ley
de Procedimiento Administrativo; oido el parecer de la
Procuraduria General de la Republica contenido en la
Certificacion del 22 de julio de 2013 extendida con relacion
al Proyecto de Reglamento para la Negociacién en el
Mercado Organizado de Divisas y la opinion de la

Subgerenciadel area operativay del Departamento Juridico
de esta Institucion.

ACUERDA:

I.  Reformar el Articulo 4 del REGLAMENTO PARA LA
NEGOCIACION EN EL MERCADO ORGANIZADO
DE DIVISAS, que en lo sucesivo se leera asi:

“ARTICULO 4. Los agentes cambiarios autorizados
gue adquieran divisas de conformidad con el Articulo
anterior, deberan venderlas al BCH en el monto que
establezca el Directorio de éste, a mas tardar el
siguiente dia habil al de su compra. El BCH comprara
estas divisas al Tipo de Cambio de Referencia del
Mercado de Divisas vigente el dia de la compra por
parte del agente cambiario, mas la comisién cambiaria
establecida por el BCH.

En el caso de las divisas adquiridas por concepto de
remesas familiares, éstas deberan venderse al BCH a
mas tardar el siguiente dia hébil al de su cobro por parte
de los beneficiarios en Honduras al Tipo de Cambio de
Referencia vigente en la fecha del contrato original
pactado por el remitente de la remesa, mas la comisién
cambiaria establecida por el BCH.

L os agentes cambiarios para participar en las subastas
deberén cumplir con lo estipulado en este articulo.”

1. Como consecuencia de lo anterior, el texto integro de
dicho Reglamento, incluida su reforma, en adelante se
leerd asi:

REGLAMENTO PARA LA NEGOCIACION EN
EL MERCADO ORGANIZADO DE DIVISAS

ARTICULO 1. El presente Reglamento se aplicara a
las operaciones de compray venta de divisas que realicen
los agentes cambiarios que autorice el Banco Central de
Honduras (BCH), asi como a aquellas que efectuen las
instituciones del sector publico.

ARTICULO 2. Sélo el BCH vy las instituciones que su
Directorio autorice para actuar como agentes cambiarios
podrén negociar divisas. Toda persona natural o juridicaque
no sea agente cambiario podra mantener activos en divisas,
pero al momento de realizarlos Gnicamente podra efectuarlo
con el BCH o los agentes cambiarios autorizados.

ARTICULO 3. El BCH y los agentes cambiarios
autorizados adquiriran las divisas a un tipo de cambio
denominado “Tipo de Cambio de Referencia del Mercado
de Divisas’, el cual se definiracomo el promedio ponderado
de los precios de las ofertas aceptadas y adjudicadas en el
Sistema Electrénico de Negociacion de Divisas.

Las divisas recibidas por concepto de remesas familiares
en Honduras deberan ser canceladas a los beneficiarios en
lempiras, en el equivalente al monto en dolares indicado
segun el contrato original enviado por la compafiia
remesadora remitente.

ARTICUL O 4. Los agentes cambiarios autorizados que
adquieran divisas de conformidad con el Articulo anterior,
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deberan venderlas al BCH en el monto que establezca el
Directorio de éste, a més tardar el siguiente dia habil al de
su compra. El BCH compraraestas divisas al Tipo de Cambio
de Referencia del Mercado de Divisas vigente el dia de la
compra por parte del agente cambiario, mas la comision
cambiaria establecida por el BCH.

En el caso de las divisas adquiridas por concepto de
remesas familiares, éstas deberan venderse al BCH a mas
tardar el siguiente dia hébil al de su cobro por parte de los
beneficiarios en Honduras al Tipo de Cambio de Referencia
vigente en la fecha del contrato original pactado por el
remitente de la remesa, mas la comision cambiaria
establecida por el BCH.

L os agentes cambiarios para participar en las subastas
deberan cumplir con lo estipulado en este articulo.

ARTICULO 5. La venta de divisas del BCH a los
agentes cambiarios autorizados se realizard mediante subasta
publica instrumentada por el Sistema Electrénico de
Negociacion de Divisas (SENDI), el cual sustituye al Sistema
de Adjudicacion Pablica de Divisas (SAPDI).

ARTICULO 6. Sélo participaran en el SENDI los
agentes cambiarios autorizados por el BCH.

ARTICULO 7. Las personas naturales o juridicas que
participen en la subasta de divisas dentro de los montos y
limites establecidos por el Directorio del BCH deberén
hacerlo por medio de un agente cambiario autorizado.

Los agentes cambiarios podran presentar ofertas de
compra de divisas por cuenta propia para atender aquel
publico que demanda un monto inferior al limite minimo
establecido para participar en la subasta publica. A este
respecto, el Directorio del BCH establecerd el monto maximo
que podr& ser demandado por agente cambiario en cada
subasta.

Los agentes cambiarios venderan estas divisas al tipo
de cambio de referencia del dia de la venta, mas la
correspondiente comisidn cambiaria.L 0os agentes cambiarios
autorizados podrén participar por cuenta propiaen |os eventos
de subastas para adquirir las divisas que requieran para
efectuar pagos al exterior por concepto de erogaciones
propias de la institucion debidamente justificadas, para lo
cual deberén enviar a través del SENDI la documentacion
de soporte.

El monto minimo de las divisas ofrecidas por el BCH en
cada subasta sera determinado segun el mecanismo de
calculo establecido por su Directorio. Previo alarealizacion
de cada subasta, el BCH daré a conocer el monto minimo
de divisas a subastarse asi como el precio base. La Gerencia
en consulta con la Presidencia podra aumentar el monto
minimo de divisas a subastarse cuando lo requieran las
condiciones cambiarias.

ARTICULO 8. Las subastas seran dirigidas por un
Comité de Subastas, el cual estaraintegrado por un Jefe de
Division del Departamento Internacional, quien lapresidira,
un Jefe de Seccion del Departamento Internacional, quien
actuara como Secretario, y un delegado del Departamento
de Auditoria Interna del BCH. De cada evento de subasta

se levantara un acta que serd suscrita por los miembros del
Comité.

ARTICULO 9. Las personas naturales y juridicas,
nacionales o extranjeras, que por intermedio de un agente
cambiario autorizado participen en las subastas de divisas,
deberan presentar ante el intermediario el original y
fotocopia de | os siguientes documentos:

a) Tarjetadeidentidad emitida por el Registro Nacional de
las Personas, en el caso de las personas naturales.

b) Registro Tributario Nacional numérico emitido por la
Direccion Ejecutiva de Ingresos, si se trata de una
personajuridica.

c) Carné de Residente vigente, emitido por la Secretaria
de Gobernacion y Justicia, cuando el participante seaun
extranjero.

ARTICULO 10. Los agentes cambiarios autorizados
gue presenten ofertas de compra de divisas por cuenta de
sus clientes seran responsables de cumplir con las
disposiciones contenidas en la Ley Contra el Delito de
Lavado de Activos, su Reglamento y demas normas
relacionadas.

L os agentes cambi arios autorizados deberan implementar
politicas para conocer mejor a sus clientes, asi como
mantener registros que comprueben que la solicitud de
compra de divisas presentada, segun el formulario
electronico, ha sido autorizada por el respectivo cliente.

ARTICULO 11. Las personas naturales y juridicas que
sometan por intermedio de un agente cambiario ofertas de
compra de divisas en el SENDI deberan expresar el precio
ofrecido en Lempiras con un maximo de cuatro decimalesy
los montos de dichas of ertas no deberan exceder los limites
sefialados por el Directorio del BCH.

ARTICUL O 12. No se aceptaran solicitudes de compra
de divisas cuyos precios ofrecidos difieran por encima o por
debajo de labanda cambiaria para el precio base establecida
por el Directorio del BCH.

ARTICULO 13. El Gobierno y las instituciones del
sector publico no podrén participar directa o indirectamente
en las subastas electronicas de divisas. Las operaciones de
compra y venta de divisas efectuadas con recursos de las
instituciones del sector publico deberan realizarse
directamente con el BCH al tipo de cambio de referencia
del diaen que se efectlie |a operacién, méaslacorrespondiente
comision cambiaria.

El BCH autorizara alos agentes cambiarios paraadquirir
divisas fuera de subastas cuando las medidas de politica
monetariay cambiaria implementadas por el Banco Central
de Honduras asi |o requieran.

El BCH venderalas divisas directamente alas empresas
comercializadoras e importadoras de petréleo y derivados,
a las generadoras de energia eléctricay a otras que por su
naturaleza ameriten este tratamiento, de conformidad con
las condiciones macroecondmicas existentesy lanormativa
gue paratal efecto emita el Directorio del BCH.

ARTICULO 14. Los agentes cambiarios autorizados
informaréan diariamente al BCH, de forma preliminar, el
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movimiento de las operaciones de compray ventade divisas,
conforme con los formularios y demas requerimientos
establecidos. Lainformacion revisaday definitiva de estas
transacciones deberd ser enviada a mas tardar dos dias
habiles después de la fecha en que realicen dichas
operaciones y en los formularios electrénicos que para tal
fin se han definido.

ARTICULO 15. Los agentes cambiarios autorizados
gue presenten ofertas de comprade divisas, por cuenta propia
o por la de sus clientes, deberan tener ala horade cierre de
larecepcion de las ofertas un saldo disponible en sus cuentas
de encaje o de depdsito que mantienen en el BCH, a fin de
cubrir el total de las ofertas enviadas al SENDI, mas las
comisiones cambiarias, en caso contrario seran rechazadas
todas las ofertas que el agente cambiario haya presentado.

Los recursos de las ofertas que fueron rechazadas o no
adjudicadas se devolveran el dia de la realizacién de la
subasta.

ARTICULO 16. En el diade envio de las solicitudes, y
antes de la hora de cierre de recepcion de las ofertas en el
SENDI, los agentes cambiarios autorizados deberan efectuar
en sus registros contables los cargos respectivos a las
cuentas de los solicitantes, asi como acreditar en sus
respectivas cuentas del BCH la cantidad total en lempiras
de las divisas demandadas, mas las comisiones cambiarias
correspondientes.

ARTICULO 17. El precio base se modificara de
acuerdo con el procedimiento que paratal efecto establezca
el Directorio del BCH. Este procedimiento podr& incluir
entre otras las siguientes variables: el diferencial entre la
tasa de inflacion domésticay las tasas de inflacion estimadas
de los principales socios comerciales de Honduras, la
evolucién de los tipos de cambio de estos paises respecto al
ddlar de los Estados Unidos de Américay el comportamiento
de los activos de reservas oficiales.

ARTICULO 18. El Directorio del BCH establecera,
mediante el acto administrativo correspondiente, las
comisiones cambiarias que se aplicaran en las transacciones
de compray venta de divisas.

ARTICULO 19. Las ofertas de compra de divisas
presentadas antes de la hora del cierre de la recepcion de
ofertas en el SENDI y que fueren adjudicadas en la subasta
electronica seran obligatorias e irrevocables y surtiran los
efectos mas amplios que en derecho corresponda, facultando
al Banco Central de Honduras a debitar, las cuentas de encaje
o depdsito.

ARTICUL O 20. Se podréan adjudicar divisas en lamisma
subasta ala misma persona natural o juridica hasta el nimero
maximo de veces que establezca el Directorio del BCH y
como resultado de la presentacion de igual numero de
solicitudes de compra de divisas, siempre que el monto total
demandado no exceda los |imites méximos sefial ados por el
Directorio del BCH.

ARTICULO 21. El BCH, después de realizada la
subasta, publicara en su pagina web el Tipo de Cambio de
Referencia del Mercado de Divisas, el numero y el valor
total de las ofertas presentadas y de las adjudicadas. Esta

informacion se comunicard directamente a los agentes
cambiados autorizados, quienes deberan mantener en forma
visible para el publico el precio de compray de ventadela
divisa.

ARTICULO 22. Los agentes cambiarios autorizados
deberan mantenerse dentro de los limites maximos diarios
de tenencia de divisas que les fije el Directorio del BCH.
Cualquier exceso sobre tales limites debera ser transferido
y vendido al BCH el dia habil siguiente al de su registro, al
tipo de cambio de referencia vigente en la fecha en que
ocurrié el exceso y sin percibir la respectiva comision
cambiaria.

ARTICULO 23. Sefaculta ala Gerenciadel BCH para
gue, por medio del Departamento Internacional, elabore y
comunique a los agentes cambiarios autorizados los
instructivos que requiera la aplicaciéon del presente
Reglamento.

ARTICULO 24. La Comision Nacional de Bancos y
Seguros supervisaralas operaciones cambiariasy verificara
el cumplimiento de | o dispuesto en este Reglamento, pudiendo
realizar las inspecciones que considere oportunas, asi como
requerir los informes que sean necesarios.

ARTICULO 25. EI BCH no seréa responsable por el
uso indebido de claves, numeros de identificacién personal,
contrasefias o cualquier dispositivo para almacenamiento de
certificados digitales y autenticacién de doble factor (token)
proporcionados a los usuarios del SENDI, por lo que cada
agente cambiario autorizado debera implementar los
mecanismos de control interno que considere pertinente y
oportunamente informaré por escrito al Departamento
Internacional del BCH sobre |os cambios de usuarios que se
presenten, utilizando el formato que dicho Departamento les
suministrara.

ARTICUL O 26. Losincumplimientos a este Reglamento
seran notificados por la Gerencia del BCH a la Comisién
Nacional de Bancos y Seguros, para que ésta aplique las
sanciones a que hubiere lugar conforme al marco juridico
vigente.

ARTICULO 27. La Gerencia del BCH, en caso de
cualquier contingencia ocurrida en el SENDI, podra
implementar otro mecanismo paralarealizacion de la subasta
de divisas, el cual debera ser informado a los agentes
cambiarios.

ARTICULO 28. Los casos no previstos en este
Reglamento serdn sometidos ala autorizacién del Directorio
del BCH.

iii. Instruir a la Secretaria del Directorio para que
comunique este Acuerdo a la Comision Nacional de
Bancos y Seguros (CNBS) y a los agentes cambiarios
para los fines pertinentes.

iv. El presente Acuerdo entrara en vigencia a partir de
esta fecha 'y deber& publicarse en el Diario Oficial La
Gaceta.

HUGO DANIEL HERRERA C.
SECRETARIO




